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ABSTRAKT

Bakalářská práce se zabývá problematikou evakuačńıho plánu zdravotnického zař́ızeńı a

evakuaćı pacient̊u zdravotnického zař́ızeńı. Teoretická část bakalářské práce je zaměřena

na teoretické poznatky týkaj́ıćı se evakuace. Dále v teoretické části jsou podmı́nky

při evakuaci zdravotnických zař́ızeńı. Praktická část bakalářské práce obsahuje popis

konkrétńıho zdravotnického zař́ızeńı. Následně se zaměřuje na evakuaci pacient̊u z to-

hoto zař́ızeńı. A na základě źıskaných informaćı a výpočt̊u navrhuje nová řešeńı.

Kĺıčová slova: evakuačńı plán, evakuace, nemocnice, mimořádná událost, pacient, kli-

nika dětské onkologie

ABSTRACT

This thesis addreses the theme of evacuation plans and particularly the evacuation of

patients from health facilities. The theoretical part of the thesis focuses on theoretical

findings in the area of evacuation, followed by detailed conditions of the evacuation of

health facilities. The practical part contains the description of a specific health facility.

Then it aims to solve the evacuation of patients from this facility. Based on facts and

calculations the conclusion of the thesis suggests new solutions.

Keywords: evacuation plan, evacuation, hospital, extraordinaly event, patient, clinic of

children Oncology
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3 EVAKUACE ZDRAVOTNICKÝCH ZAŘÍZENÍ .................................. 16

3.1 Postup evakuace zdravotnických zař́ızeńı ......................... 16
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ÚVOD

Od počátku lidstva se setkáváme s mimořádnými událostmi, které ohrožuj́ı naše životy,

zdrav́ı, nič́ı naše majetky a životńı prostřed́ı. Lidstvo se těmto událostem snaž́ı zamezit

či minimalizovat jejich následky. Ovšem zřejmě nikdy se nám nepodař́ı, aby mimořádné

události nevznikaly.

Při mimořádné události nebo katastrofě může nastat situace, kdy je nutno přikročit

k evakuaci. Evakuace osob do bezpeč́ı je jedna z možnost́ı, jak předej́ıt zraněńım nebo

úmrt́ım osob.

Evakuace zdravotnických zař́ızeńı je poměrně specifickou záležitost́ı, která je zp̊usobena

charakterem osob, které se v těchto objektech vyskytuj́ı (osoby s omezenou schopnost́ı

pohybu, neschopné samostatného pohybu). K evakuaci jednotlivých odděleńı či celých

zdravotnických zař́ızeńı v d̊usledku mimořádné události docháźı v České republice jen

zř́ıdka. Např́ıklad šlo o nemocnici v Uherském Hradǐsti (1997), nemocnici Na Frantǐsku

v Praze (2002), nemocnici Starý Bohumı́n (2010), které byly zasaženy povodněmi a ne-

mocnici v Hav́ı̌rově (2012) ohrožené únikem chlóru. Zdravotnická zař́ızeńı v zahranič́ı

maj́ı bohatš́ı zkušenosti s evakuaćı osob z těchto zař́ızeńı, at’ už d́ıky povodńım, tero-

rismu či masivńımu blackoutu. Evakuace zdravotnických zař́ızeńı s pacienty i s komple-

mentárńımi službami jsou vždy obávané. Proto je nutné, aby př́ıpadná evakuace byla

pro tato zař́ızeńı dobře a s předstihem naplánována. Dı́ky včasnému naplánováńı by

měla být evakuace rychlá a efektivńı.

Tématem této bakalářské práce je Optimalizace evakuačńıho plánu kliniky dětské on-

kologie. Konkrétně se jedná o Kliniku dětské onkologie na pracovǐsti dětské medićıny

Fakultńı nemocnice Brno.

Ćılem bakalářské je stanovit (pomoćı výpočt̊u) předpokládanou dobu potřebnou pro

evakuaci pacient̊u z kliniky dětské onkologie a následně zjǐstěné výpočty zařadit do

evakuačńıho plánu kliniky. Dı́lč́ımi ćıli jsou analýza rizik v objektu pracovǐstě dětské

medićıny a roztř́ıděńı pacient̊u do skupin, dle kterých se budou následně evakuovat.

Dále porovnat pracovǐstě dětské nemocnice s ostatńımi nemocnicemi pomoćı dotazńıku.

Obsahově je bakalářská práce členěna do 6 kapitol. V prvńıch třech kapitolách řeš́ım

teoretickou oblast, která je zaměřena na evakuaci osob ze zdravotnického zař́ızeńı.

V následuj́ıćıch dvou kapitolách je popsána Fakultńı nemocnice Brno a Pracovǐstě

dětské nemocnice. V posledńı kapitole je řešena předpokládaná doba evakuace pro

pacienty z Kliniky dětské onkologie a v závěru jsou zhodnoceny výsledky předpokládané

doby evakuace, dotazńıky a navrženo opatřeńı pro zkvalitněńı př́ıpadné evakuace.
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I. TEORETICKÁ ČÁST
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1 PRÁVNÍ NORMY A ZÁKLADNÍ POJMY K EVAKUACI

1.1 Právńı normy

V současné době existuje několik zákon̊u, nař́ızeńı a vyhlášek, které souvisej́ı s jednot-

livými úkoly ochrany obyvatelstva při mimořádných událostech. K nejvýznamněǰśım

zařad́ıme:

• Ústava ČR č. 1/1993 Sb.,

• Listina základńıch práv a svobod č. 2/1993 Sb.,

• Ústavńı zákon č. 110/1998 Sb., o bezpečnosti České republiky [1],

• Zákon č. 222/ 1999 Sb., o zajǐstěńı obrany České republiky, ve zněńı pozděǰśıch

předpis̊u [2],

• Zákon č. 238/2000 Sb., o hasičském záchranném sboru ČR, ve zněńı pozděǰśıch

předpis̊u,

• Zákon č. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému, ve zněńı pozděǰśıch

předpis̊u,

• Zákon č. 240/2000 Sb., o krizovém ř́ızeńı, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u,

• Zákon č. 241/2000 Sb., o hospodářských opatřeńıch pro krizové stavy, ve zněńı

pozděǰśıch předpis̊u,

• Zákon č. 133/1985 Sb., o požárńı ochraně, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u [3]

• Zákon č. 374/2011 Sb., o zdravotnické záchranné službě [4],

• Zákon č. 59/2006 Sb., o prevenci závažných haváríı zp̊usobených vybranými ne-

bezpečnými chemickými látkami a chemickými př́ıpravky, ve zněńı pozděǰśıch

předpis̊u [5],

• Zákon č. 219/1999 Sb., o ozbrojených silách, ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u [6],

• Zákon č. 254/2001 Sb., o vodách , ve zněńı pozděǰśıch předpis̊u [7],

• Vyhláška MV č. 328/2001 Sb., o některých podrobnostech zabezpečeńı integro-

vaného záchranného systému,

• Vyhláška MV č. 380/2002 Sb., k př́ıpravě a prováděńı úkol̊u ochrany obyvatelstva,

• Vyhláška č. 246/2001 Sb., o stanoveńı podmı́nek požárńı bezpečnosti a výkonu

státńıho dozoru [3].
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1.2 Základńı pojmy

• Evakuačńı plán (EP) - je soubor opatřeńı k zabezpečeńı přemı́stěńı osob,

předmět̊u, technického zař́ızeńı a materiálu z mı́st zasažených nebo ohrožených

mimořádnou událost́ı. [8]

• Evakuačńı středisko - mı́sto, kde jsou evakuované osoby shromažd’ovány, a kde

jsou jim poskytovány informace. [9]

• Evakuačńı trasa - je cesta vyhrazená k evakuaci obyvatelstva. Jedná se o po-

zemńı evakuaci s jednosměrným provozem (ven) z ohroženého územı́ nebo do

ohroženého územı́. [8, 9]

• Evakuačńı zóna - územı́, ze kterého je třeba provést plošnou evakuaci obyvatel.

[10]

• Integrovaný záchranný systém - je koordinovaný postup složek IZS při př́ıpravě

na mimořádné události a při prováděńı záchranných a likvidačńıch praćı. Základńımi

složkami jsou Hasičský záchranný sbor ČR, Zdravotnická záchranná služba, Po-

licie ČR.

• Malý evakuačńı plán - evakuačńı plán jednotlivých medićınských i nemedićın-

ských útvar̊u Fakultńı nemocnice Brno.

• Mimořádná událost (MU) - škodlivé p̊usobeńı sil a jev̊u vyvolaných činnost́ı

člověka, př́ırodńımi vlivy, a také havárie, které ohrožuj́ı život, zdrav́ı, majetek

nebo životńı prostřed́ı a vyžaduj́ı provedeńı záchranných a likvidačńıch praćı. [8]

• Mı́sto shromažd’ováńı - mı́sto, kde jsou soustředěny evakuované osoby vně

nebo uvnitř evakuačńı zóny. Odtud jsou přemist’ovány do evakuačńıch středisek,

kde již nehroźı nebezpeč́ı.

• Př́ıjmové středisko - mı́sto, kde jsou evakuované osoby za evidovány, infor-

movány a přerozděleny do ćılových mı́st přemı́stěńı. [10]
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2 EVAKUACE

Evakuaćı se zabezpečuje přemı́stěńı osob, zv́ı̌rat, předmět̊u kulturńı hodnoty, tech-

nického zař́ızeńı, př́ıpadně stroj̊u a materiálu k zachováńı nutné výroby a nebezpečných

látek z mı́st ohrožených MU. [11]

Slovo evakuace je latinského p̊uvodu a v překladu znamená:

• vystěhováńı (obyvatelstva z ohrožené oblasti),

• vyklizeńı (územı́) od vojska, obyvatelstva

Je jedńım ze základńıch zp̊usob̊u kolektivńı ochrany obyvatelstva, která se vztahuje na

všechny osoby v mı́stech ohrožených mimořádnou událost́ı s výjimkou osob, které se

budou pod́ılet na záchranných praćıch, na ř́ızeńı evakuace nebo budou vykonávat jinou

neodkladnou činnost. [8]

Přednostně se evakuace poskytuje: dětem do 15 let, pacient̊um ve zdravotnických

zař́ızeńıch, osobám umı́stěným v sociálńıch zař́ızeńıch, osobám zdravotně postiženým

a doprovodu těchto osob. [12]

V dnešńı době se kromě evakuace využ́ıvá i invakuace1). Invakuaci běžně využ́ıvaj́ı

v zahranič́ı. V České republice byla invakuace, v rámci cvičeńı, využita jednou na

základńı škole v Praze. [13]

2.1 Děleńı evakuace

Evakuaci osob můžeme dělit dle: rozsahu opatřeńı, doby trváńı, zp̊usobu realizace,

varianty ohrožeńı.

Obr. 1. Děleńı evakuace [vlastńı]

1)Invakuace = tzv. Inverzńı evakuace. Nebezpeč́ı nehroźı uvnitř budovy, ale mimo ni. Proto je nutné,
aby obyvatelstvo z̊ustalo uvnitř budovy. Invakuaci lze využ́ıt při chemické havárii, blackoutu, útoku
š́ıleného střelce, atd.
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2.1.1 Evakuace objektová

Zahrnuje evakuaci osob jedné nebo malého počtu budov, administrativně správńıch

budov, technologických provoz̊u nebo daľśıch budov. Objektová evakuace může být

bud’ ve formě opuštěńı objektu nebo ve formě přemı́stěńı v rámci jednoho objektu.

K objektová evakuaci ve formě opuštěńı budovy docháźı zejména při požárech v ob-

jektu, protože osoby jsou ohroženy zplodinami hořeńı, nedostatkem kysĺıku, teplem a

plamenem.

Objektová evakuace ve formě přemı́stěńı v rámci jednoho objektu se dá využ́ıt v př́ıpadě,

že osoby mohou být evakuovány do stavebně a požárně oddělené části budovy, kde jim

nehroźı nebezpeč́ı. Tento druh evakuace lze využ́ıt při některých požárech a únićıch

nebezpečných látek.

Evakuace objektová může prob́ıhat bud’ tak, že všechny osoby z objektu budou evakuo-

vány současně a nebo budou evakuovány postupně.

• Současná evakuace je jednodušš́ı. Tento zp̊usob evakuace má minimálńı požadavky

na technické systémy. Problém může nastat při evakuaci velkého počtu osob, kdy

se na únikových cestách budou tvořit fronty. Při tomto zp̊usobu evakuace budou

všechny osoby evakuovány téměř najednou.

• Postupná evakuace je složitěǰśı. Má vyšš́ı nároky na technické systémy a na

připravenost záchranných složek. Je většinou realizována tak, že jsou osoby evakuo-

vány nejprve z prostor, kde hroźı bezprostředńı ohrožeńı osob, následně z podlaž́ı

nad podlaž́ım, kde hroźı ohrožeńı a nakonec ze všech ostatńıch podlaž́ı. [14]

2.1.2 Evakuace plošná

Zahrnuje evakuaci osob z části nebo celého urbanistického celku, př́ıpadně větš́ıho

územńıho prostoru, jsou t́ım mı́něny všechny osoby v mı́stech ohrožených mimořádnou

událost́ı s výjimkou osob, které se budou pod́ılet na záchranných praćıch, na ř́ızeńı

evakuace nebo budou vykonávat jinou neodkladnou činnost.

2.1.3 Evakuace krátkodobá

Ohrožeńı nevyžaduje dlouhodobé opuštěńı objektu (prostoru). Pro evakuované osoby

neńı nutné realizovat opatřeńı souvisej́ıćı s následnou péč́ı o evakuované osoby.

2.1.4 Evakuace dlouhodobá

Ohrožeńı vyžaduje dlouhodobé opuštěńı objektu (prostoru) na déle než 24 hodin. Pro

evakuované osoby je zpravidla nutné realizovat opatřeńı s následnou péč́ı o evakuované

osoby např. nouzové ubytováńı. [10]
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2.1.5 Evakuace samovolná

Evakuace neńı ř́ızena a obyvatelstvo jedná dle vlastńıho uvážeńı s ćılem ubytovat se

ve vlastńıch zař́ızeńıch, u př́ıbuzných, atd. Je vhodné, aby orgány pověřené evakuaćı

źıskali nad samovolnou evakuaćı kontrolu a zamezily nežádoućım jev̊um.

2.1.6 Evakuace ř́ızená

Je ovlivněna zodpovědnými orgány. Evakuované osoby se přemist’uj́ı vlastńımi do-

pravńımi prostředky, pěšky nebo dopravńımi prostředky hromadné přepravy, zajǐstěnými

orgány pověřenými ř́ızeńım evakuace.

2.1.7 Evakuace př́ımá

Provád́ı se v době trváńı a bezprostředńıho p̊usobeńı účink̊u mimořádné události.

2.1.8 Evakuace nepř́ımá

Uskutečňuje se po odezněńı prvotńıch účink̊u nebo po sńıžeńı následk̊u mimořádné

události. [15]
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3 EVAKUACE ZDRAVOTNICKÝCH ZAŘÍZENÍ

Evakuace osob z l̊užkového zdravotnického zař́ızeńı je jedńım z nejzávažněǰśıch problémů

v př́ıpadě vzniku MU, jelikož přemist’ovat nemocné či zraněné pacienty může znamenat

zhoršeńı jejich zdravotńıho stavu nebo dokonce smrt. Důvody k evakuaci mohou být

r̊uzné, nejčastěji jde o požár, únik nebezpečné látky, př́ırodńı katastrofu nebo nefun-

guj́ıćı infrastrukturu nezbytnou k provozu nemocnice (výpadek elektrického proudu,

vody, plynu aj.)

3.1 Postup evakuace zdravotnických zař́ızeńı

Postup při evakuaci zdravotnických zař́ızeńı by měl být předem promyšlen, aby se

mohlo zabránit př́ıpadným nepř́ıznivým dopad̊um MU nebo je alespoň omezit. Důležité

úkoly, na které by se při evakuaci zdravotnických zař́ızeńı nemělo zapomı́nat:

• předem plánovat postup při evakuaci,

• přehledně značit únikové cesty,

• ustavit krizový štáb,

• označit pacienty a zajistit zdravotńı dokumentaci,

• předem určit odpovědné osoby v patře či odděleńı,

• určit pořad́ı pacient̊u, evakuovaných př́ıstroj̊u,

• probrat připravovaný plán s hasiči (odpovědnost, koordinace atd.),

• mı́t k dispozici nutné vybaveńı (obličejové masky, speciálńı matrace).

Zvláště evakuace těžce poraněných a nemocných pacient̊u z odděleńı anesteziologicko-

resuscitačńıho (ARO) a jednotky intenzivńı péče (JIP) je problematická, protože pa-

cienti jsou životně závisĺı na př́ıstroj́ıch a přemı́stěńı při jejich zdravotńım stavu je

ohrožuje na životě. Nelze je přepravit do provizorńıch podmı́nek. Je nutné, aby tito pa-

cienti byli přepraveni do zdravotnického zař́ızeńı, které jim poskytne potřebnou péči.

Stejný problém nastává i u pacient̊u po velkých operačńıch výkonech, na hemodialýze,

u nezralých novorozenc̊u v inkubátorech, onkologických a onkohematologických paci-

ent̊u, kteř́ı jsou v léčbě. [16]

3.2 Všeobecné priority evakuace ve Fakultńı nemocnici (FN) Brno

Při spuštěńı EP je prioritńı ochrana život̊u a zdrav́ı pacient̊u, personálu, návštěvńık̊u

a všech osob nacházej́ıćıch se v ohrožených prostorách FN Brno, teprve ve druhém

pořad́ı následuje záchrana materiálńıch hodnot (dokumentace, léky, léčivé př́ıpravky,

krev, krevńı deriváty, ...)
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3.2.1 Obecný princip – pořad́ı evakuace jednotlivých prostor

• z prostor̊u př́ımo ohrožených (zasažených) krizovou situaćı,

• z prostor̊u nacházej́ıćıch se nad mı́stem bezprostředně ohroženým,

• z prostor̊u nacházej́ıćıch se pod mı́stem bezprostředně ohroženým,

• z prostor̊u soused́ıćıch (tj. bezprostředně neohrožených) od nejbližš́ıho

k nejvzdáleněǰśımu mı́stu ohrožeńı. [8]
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II. PRAKTICKÁ ČÁST



UTB ve Zĺıně, Fakulta logistiky a krizového ř́ızeńı 19

4 FAKULTNÍ NEMOCNICE BRNO

Fakultńı nemocnice (FN) Brno je největš́ım zdravotnickým zař́ızeńım na Moravě. Svým

pacient̊um všech věkových kategoríı poskytuje specializovanou a superspecializovanou

péči ve všech oborech medićıny. Dı́ky moderńımu vybaveńı, vysoce kvalifikovanému

personálu a komplexńımu diagnosticko-léčebnému zázemı́ je FN Brno řazena na předńı

př́ıčky českého zdravotnictv́ı. Kromě komplexńıho diagnosticko-léčebného zázemı́ dispo-

nuje FN Brno také třemi přistávaćımi plochami pro vrtulńıky záchranné služby. Nepře-

tržitě 24 hodin denně poskytuje FN Brno komplexńı lékařskou péči. [17]

Fakultńı nemocnice Brno se skládá z:

• Pracovǐstě medićıny dospělého věku (PMDV) - śıdĺı v městské části Bohunice,

• Pracovǐstě dětské medićıny (PDM) - śıdĺı v městské části Černá Pole,

• Pracovǐstě reprodukčńı medićıny (PRM) - śıdĺı na Obilném trhu,

• Sexuologické odděleńı - śıdĺı na ulici Vinařská.
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5 PRACOVIŠTĚ DĚTSKÉ MEDICÍNY

Jako zdravotnické zař́ızeńı jsem si zvolila Pracovǐstě dětské medićıny, kde jsem byla

jako d́ıtě několikrát hospitalizována.

Pracovǐstě dětské medićıny śıdĺı v poklidné lokalitě Brna v městské části Černá Pole

na ulici Černopolńı. Poskytuje zdravotńı péči dětským pacient̊um ve věku 0-19 let.

Historie PDM sahá až do roku 1899. Areál nemocnice tvoř́ı komplex budov. V areálu

nemocnice se nacháźı 2 lékárny, mateřská a základńı škola při FN Brno. Pracovǐstě

dětské nemocnice je rozděleno do několika pavilon̊u: A, B1, B2, C, D, E, F, G, H, K,

L, R, S. V jednotlivých pavilonech PDM jsou rozmı́stěny jednotlivé kliniky, odděleńı a

nemedićınská zař́ızeńı:

• nutričńı poradna,

• logoped,

• psycholog,

• Odděleńı klinické hematologie,

• bioptická laboratoř,

• Ústav patologie,

• ambulance dědičných metabolických poruch,

• poliklinická ambulantńı část,

• Klinika dětské chirurgie, ortopedie a traumatologie,

• Klinika dětské onkologie,

• Dětská očńı klinika,

• Klinika dětské ORL,

• Klinika dětské anesteziologie a resuscitace,

• Klinika dětské radiologie,

• I. Interńı dětská klinika,

• II. Dětská klinika,

• Klinika dětské neurologie,

• Klinika dětských infekčńıch nemoćı,
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• Odděleńı lékařské genetiky,

• Sociálně-zdravotńı odděleńı,

• Odděleńı klinické biochemie a hematologie,

• ortoptická cvičebna,

• laboratoře interńı hematoonkologické kliniky,

• ambulance dětské psychiatrie,

• ambulance dětské stomatologie,

• odděleńı dětské rehablitace,

• Dětské kožńı odděleńı. [18, 19]

Obr. 2. Orientačńı plán pavilónu v PDM [19]

5.1 Rizika hroźıćı objektu pracovǐstě dětské medićıny

Je nezbytně nutné vytipovat události, které mohou s určitou pravděpodobnost́ı nastat

a t́ım ohrozit běžný chod PDM. Př́ıčiny vedoućı ke vzniku MU lze rozdělit na vnitřńı

a vněǰśı. Jejich následky mohou být tak rozsáhlé, že evakuace kompletńıho pracovǐstě

dětské medićıny může být nevyhnutelná.

5.1.1 Vněǰśı př́ıčiny vzniku MU

• živelné pohromy a př́ırodńı katastrofy,

• pr̊umyslové havárie,

• havárie pozemńıch dopravńıch prostředk̊u,
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• teroristické hrozby a útoky výbušnými a hořlavými látkami či CBRN látkami.

5.1.2 Vnitřńı př́ıčiny vzniku MU

• hlášený požár v prostorách PDM,

• nález zbraně a nebezpečné látky v PDM,

• napadeńı osoby či skupiny osob,

• technická havárie strojńıch a technologických komponent̊u nemocničńıch systémů,

• havárie v rámci poruch inženýrských śıt́ı, výron toxických par a plyn̊u.

5.2 Postup vyhlášeńı evakuace

Mimořádná událost může být zjǐstěna kmenovým pracovńıkem FN Brno, pracovńıkem

smluvńıch firem, pacientem, návštěvńıkem nemocnice nebo elektrickým zabezpečovaćım

systémem. Všichni muśı vzniklou MU ohlásit na dispečink centrálńıho veĺınu FN Brno,

a to jednak telefonicky, tak i elektronicky.

Evakuaci vyhlašuje na základě vyhodnoceńı MU zaměstnanec centrálńıho veĺınu na

pokyn ředitele nebo náměstka nemocnice informačńım systémem EMOFF, telefonńımi

kontakty a ostatńımi dostupnými signalizačńımi prostředky. Zpráva o evakuaci je ro-

zeslána předem určeným vedoućım zaměstnanc̊um FN Brno, kteř́ı dále informuj́ı své

podř́ızené. Zaměstnanci centrálńıho veĺınu informuj́ı složky IZS, Dopravńı podnik města

Brna a okolńı nemocnice, do jejichž prostor budou roztř́ıděńı pacienti evakuováni.

Pr̊uběh evakuace na pracovǐst́ıch FN Brno ř́ıd́ı ředitel nebo náměstek a poté krizový

štáb FN Brno ve spolupráci s velitelem zásahu IZS prostřednictv́ım centrálńıho veĺınu.

[8]

5.3 Krizový štáb PDM

Krizový štáb PDM je pracovńım orgánem krizového štábu FN Brno. Je zř́ızen vedoućım

krizového štábu FN Brno (ředitel FN Brno) pro řešeńı krizových situaćı, které nastanou

na pracovǐsti dětské medićıny.

5.3.1 Členové krizového štábu PDM

• Ředitel FN Brno,

• tisková mluvč́ı,

• vedoućı odboru kvality, bezpečnosti a krizového ř́ızeńı,

• lékařský náměstek pro PDM,
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• vedoućı nelékařského zdravotnického personálu (NLZP), př́ıpadně jeho asistent,

• vedoućı správy budov pro PDM,

• technik.

5.3.2 Povinnosti člen̊u krizového štábu (KŠ)

Ředitel FN Brno:

• při vzniku mimořádné události přij́ımá informace od náměstka v době př́ıslužby

nebo zaměstnance centrálńıho veĺınu,

• rozhoduje (v př́ıpadě, pokud nehroźı nebezpeč́ı z prodleńı) o povoláńı složek IZS,

• na jeho pokyn svolává centrálńı veĺın hlavńı skupinu KŠ, nebo jen pracovńı sku-

pinu PDM,

• při svoláńı krizového štábu ř́ıd́ı jeho činnost,

• vydává pokyny jednotlivým člen̊um krizového štábu dle druhu a rozsahu mimořádné

události,

• úzce spolupracuje s velitelem zásahu IZS (většinou velitelem zasahuj́ıćı jednotky

HZS),

• schvaluje tisková prohlášeńı pro média (připravená tiskovou mluvč́ı),

• přij́ımá hlášeńı od jednotlivých člen̊u krizového štábu o plněńı zadaných úkol̊u,

• na základě jeho rozhodnut́ı je vydán pokyn centrálńımu veĺınu k ukončeńı eva-

kuace.

Vedoućı odboru kvality, bezpečnosti a krizového ř́ızeńı:

• ř́ıd́ı se pokyny vedoućıho krizového štábu FN Brno,

• při vzniku mimořádné události aktivuje dle potřeby svoláńı člen̊u stálé pracovńı

skupiny odděleńı krizové připravenosti (OKP) ,

• vydává pokyn k př́ıpravě pracovǐstě krizového štábu na mı́stě určeném vedoućım

KŠ FN Brno (ředitelstv́ı PDM),

• ř́ıd́ı činnost člen̊u stálé pracovńı skupiny OKP a vydává pokyny pro: zabezpečeńı

vyzvednut́ı vyśılaček pro členy KŠ a jejich převoz z PMDV, př́ıpravu veškeré

potřebné krizové dokumentace, zprovozněńı výpočetńı, audiovizuálńı a záznamové

techniky pro potřeby KŠ, př́ıpravu výdeje materiálně-technického vybaveńı člen̊um

KŠ,
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• v pr̊uběhu likvidace mimořádné události přij́ımá zprávy a hlášeńı o splněńı úkol̊u

od jednotlivých člen̊u stálé pracovńı skupiny OKP,

• o pr̊uběhu řešeńı mimořádné události pr̊uběžně informuje vedoućıho KŠ, př́ıpadně

mu navrhuje daľśı opatřeńı či variantńı řešeńı.

Tisková mluvč́ı:

• ř́ıd́ı se pokyny vedoućıho krizového štábu FN Brno,

• při vzniku mimořádné události ihned zřizuje v určených prostorách tiskové a

informačńı centrum,

• prověř́ı funkčnost krizové telefonńı linky pro veřejnost, na které zajist́ı předáváńı

informaćı pro veřejnost v rozsahu a podobě odsouhlasené vedoućım KŠ,

• ve spolupráci s vedoućım KŠ připravuje tisková prohlášeńı pro média,

• nepřetržitě se informuje o pr̊uběhu řešeńı mimořádné události na jednotlivých

úsećıch PDM i v ćılových zdravotnických zař́ızeńıch a předává tyto informace

vedoućımu KŠ,

• od žlutého evidenčńıho týmu si přeb́ırá kopie evidenčńıch seznamů odsunutých

pacient̊u.

Lékařský náměstek pro PDM:

• ř́ıd́ı se pokyny vedoućıho krizového štábu FN Brno,

• určuje vedoućı jednotlivých odsunových stanovǐst’, kterými jsou na červeném sta-

novǐsti vedoućı lékař KDCHOT, na žlutém stanovǐsti zástupce přednosty kliniky

pro LPP (KDCHOT) a na zeleném stanovǐsti primář PAČ,

• úzce spolupracuje s vedoućımi jednotlivých stanovǐst’, vydává jim pokyny a přij́ımá

informace o pr̊uběhu při řešeńı mimořádné události,

• dozoruje zápis do přehledových tabuĺı o počtu odsunovaných červených a žlutých

pacient̊u do ćılových zdravotnických zař́ızeńı,

• předává informace a doporučeńı vedoućımu KŠ FN Brno.

Náměstek NLZP:

• ř́ıd́ı se pokyny vedoućıho krizového štábu FN Brno,

• úzce spolupracuje s evidenčńım týmem, přeb́ırá potřebné informace pro KŠ,
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• dále spolupracuje s tiskovou mluvč́ı na informovanosti veřejnosti,

• předává informace a doporučeńı vedoućımu KŠ FN Brno.

Vedoućı správy budov PDM:

• ř́ıd́ı se pokyny vedoućıho krizového štábu FN Brno,

• je zodpovědný za logistické zabezpečeńı řešeńı mimořádné události: zabezpečeńı

vstup̊u a výstup̊u nemocnice, organizace dopravy při MU, zabezpečeńı stravováńı

při MU, provoz dodávky energetických médíı, řeš́ı v př́ıpadě potřeby činnost

prádelny, zajǐstěńı dodávky medicinálńıch plyn̊u, vypomáhá zaměstnanc̊um údržby

při likvidaci MU,

• předává informace a doporučeńı vedoućımu KŠ FN Brno.

Zaměstnanci centrálńıho veĺınu:

• ř́ıd́ı se pokyny vedoućıho krizového štábu FN Brno,

• neprodleně (pokud nehroźı nebezpeč́ı z prodleńı) informuj́ı ředitele nebo náměstka

ředitele v době služby a vyžádaj́ı si souhlas k vyhlášeńı evakuace,

• následně svolávaj́ı pracovńı skupinu KŠ, a to na základě rozhodnut́ı ředitele FN

Brno,

• o nastalé situaci neprodleně informuj́ı: Hasičský záchranný sbor JMK, Zdravot-

nickou záchrannou službu JMK, Policii ČR, Městskou policii Brno,

• zodpov́ıdaj́ı za logistické zabezpečeńı řešeńı mimořádné události,

• předávaj́ı informace a vlastńı doporučeńı vedoućımu KŠ FN Brno. [20]

5.4 Tř́ıděńı pacient̊u

Při vyhlášeńı evakuace nemocnice je nutné roztř́ıdit a barevně označit pacienty (meto-

dou START) dle aktuálńıho stavu pacienta s použit́ım evakuačńıch karet. V evakuačńı

kartě jsou uvedeny základńı informace o pacientovi – jméno a př́ıjmeńı, jeho zdra-

votńı stav, odděleńı, ze kterého je evakuován a zdravotnické zař́ızeńı, do kterého bude

evakuován. Za tř́ıděńı pacient̊u je zodpovědný určený lékař.



UTB ve Zĺıně, Fakulta logistiky a krizového ř́ızeńı 26

Obr. 3. Evakuačńı karta [8]

5.4.1 Červený pacient

Jde o pacienta, který vyžaduje podporu základńıch vitálńıch funkćı a kontinuálńı moni-

toraci, tud́ıž stálou př́ıtomnost lékařského transportńıho týmu (lékař, NLZP), je odsu-

nován červenou trasou na červené odsunové stanovǐstě, kde pod dohledem ošetřovaćıch

týmů vyčká na transport prostředkem RLP na předem určené pracovǐstě intenzivńı či

resuscitačńı péče.

5.4.2 Žlutý pacient

Jde o imobilńıho či jinak nesoběstačného pacienta, který vyžaduje transport či dopro-

vod (nemuśı j́ıt nutně o zdravotnického pracovńıka), je odsunován žlutou trasou na

žluté odsunové stanovǐstě, kde pod dohledem ošetřovaćıch týmů vyčká na transport

prostředkem RZP či DZS (DRNR) do předem určeného l̊užkového zař́ızeńı.

5.4.3 Zelený pacient

Jde o soběstačného pacienta, který bude vyzván personálem samostatného odděleńı či

kliniky, aby se v př́ıpadě úplné evakuace převlékl do civilńıho oblečeńı (je-li to možné) a

odešel vyznačenou zelenou trasou na zelené odsunové stanovǐstě, zde bude zaevidován
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a propuštěn do domáćıho léčeńı či transportován hromadnými dopravńımi prostředky

do předem přichystaných náhradńıch prostor. [8]

5.5 Tř́ıd́ıćı a transportńı týmy personálu

5.5.1 Tř́ıd́ıćı týmy

Na každém odděleńı pracovǐstě dětské medićıny jsou tři tř́ıd́ıćı týmy. Tyto týmy jsou

určeny pro aktuálńı tř́ıděńı pacient̊u (na červené, žluté, zelené pacienty)daného odděleńı.

V jednom týmu je lékař a zdravotńı sestra.

5.5.2 Transportńı týmy

Na každém odděleńı pracovǐstě dětské medićıny jsou tři transportńı týmy. Tyto týmy

jsou ve složeńı 2 zdravotńı sestry či sestra a nelékařský zdravotńı pracovńık. Tento tým

dle pokyn̊u primáře či lékaře ve službě začne s evakuaćı roztř́ıděných pacient̊u z daného

odděleńı na určené shromaždǐstě v nemocnici. Červené a žluté pacienty přemı́st́ı do

určených výtah̊u, zeleným pacient̊um zajist́ı doprovod po evakuačńım schodǐsti. [21]

Tab. 1. Doba nasazeńı a složeńı jednotlivých týmů [21]

Doba nasazeńı Týmy

ihned v pracovńı době 3x tř́ıd́ıćı tým
3x transportńı tým

v mimo pracovńı době 1x tř́ıd́ıćı tým
3x transportńı tým

5.6 Evakuačńı trasy

Evakuačńı trasy jsou označeny mobilńımi směrovými tabulemi, které jsou př́ımo u ko-

munikaćı v areálu pracovǐstě dětské medićıny. Jednotlivé trasy se nekř́ıž́ı, jejich pr̊ujezd-

nost je zajǐstěna a udržována (co nejdř́ıve po vyhlášeńı krizového stavu) zaměstnanci

k tomu určenými. Překážky v pr̊ujezdnosti muśı být okamžitě odstraněny.

5.6.1 Evakuačńı trasy pro červené pacienty

Uvnitř PDM jsou vedeny evakuačńımi výtahy a směřuj́ı vždy z konkrétńıho odděleńı

či kliniky do př́ızemı́ pavilonu F k určenému shromaždǐsti v hale před KDAR.

5.6.2 Evakuačńı trasy pro žluté pacienty

Uvnitř PDM jsou vedeny určenými cestami a evakuačńımi výtahy a směřuj́ı do př́ızemı́

budovy D, kde je v prostoru haly shromaždǐstě. Přij́ıžděj́ıćı vozy záchranné a do-
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pravńı služby jsou značeńım uvnitř areálu PDM a také zaměstnanci ochrany a ostrahy

naváděny k odsunovému stanovǐsti.

5.6.3 Evakuačńı trasy pro zelené pacienty

Uvnitř PDM jsou vedeny po schodǐst́ıch a směřuj́ı vždy z konkrétńıho odděleńı či kliniky

do př́ızemı́ pavilonu G (prostory PAČ) na určené shromaždǐstě.

5.7 Shromaždǐstě a odsunová stanovǐstě pacient̊u

Tato mı́sta jsou určena s ohledem na předpokládaný počet shromážděných pacient̊u,

potřebnou vybavenost, reálnou dostupnost po komunikaci a předevš́ım s ohledem na

aktuálńı dispozičńı možnosti. Na každém stanovǐsti je třeba vést odsunovou evidenci.

Na shromaždǐsti i odsunovém stanovǐsti je zabezpečeno dostatečné množstv́ı tekutin

pro evakuované pacienty a zaměstnance.

5.7.1 Shromaždǐstě a odsunové stanovǐstě pro červené pacienty

Shromaždǐstě a odsunové stanovǐstě pro červené pacienty je před Klinikou dětské

anesteziologie a resuscitace v 1.NP v pavilonu F. Má adekvátńı vybaveńı pro dočasný

pobyt větš́ıho množstv́ı resuscitačńıch pacient̊u s potřebou umělé plicńı ventilace, moni-

torace a daľśı urgentńı péče. Odpovědnost za př́ıpravu, ř́ızeńı a evidenci na shromaždǐsti

přeb́ıraj́ı zaměstnanci Kliniky dětské chirurgie, ortopedie a traumatologie (KDCHOT)

a také zaměstnanci centrálńı evidence pacient̊u.

Vedoućım odsunového stanovǐstě je vedoućı lékař KDCHOT, který má při vyhlášeńı

evakuace tyto úkoly:

• svolat všechny zainteresované zaměstnance a provést poučeńı o prováděných

činnostech při evakuaci červených pacient̊u,

• v př́ıpadě nedostatku personálu si vyžádat doplněńı personálu (cestou KDAR),

• zabezpečit instalaci přehledové tabule o počtu odsunutých pacient̊u do ćılových

zdravotnických zař́ızeńı,

• převźıt si vyśılačku, která bude dodána z PMDV,

• na veĺın směřovat požadavky na dopravńı prostředky k odsunu červených paci-

ent̊u,

• vést evidenci o odsunutých pacientech.
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Obr. 4. Shromaždǐstě a odsunové stanovǐstě pro červené pacienty [vlastńı]

5.7.2 Shromaždǐstě a odsunové stanovǐstě pro žluté pacienty

Shromaždǐstě pro žluté pacienty je ve vstupńı hale pavilonu D. Je určeno s ohledem na

potřebné prostorové dispozice, vhledem k tomu, že tam bude nejv́ıce lež́ıćıch a sed́ıćıch

pacient̊u. Má adekvátńı personálńı zabezpečeńı pro organizaci odsunu. Vedoućım odsu-

nového stanovǐstě je primář KDCHOT, který má stejné úkoly jako vedoućı odsunového

stanovǐstě pro červené pacienty.
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Obr. 5. Shromaždǐstě a odsunové stanovǐstě pro žluté pacienty [vlastńı]

5.7.3 Shromaždǐstě a odsunové stanovǐstě pro zelené pacienty

Shromaždǐstě mobilńıch (zelených pacient̊u) je v prostorách PAČ v pavilonu G před

ambulancemi 1-4. Má dostatečnou prostorovou kapacitu a je dostupné pro prostředky

hromadné přepravy. Personálńı zabezpečeńı je zajǐstěno zdravotńım dohledem, psycho-

logickou podporou, organizaćı odsunu a evidenčńımi týmy. Zde budou mobilńı pacienti

z jednotlivých klinik shromážděni a pod dohledem a za doprovodu zaměstnanc̊u PAČ

evakuováni do budovy R.

Vedoućım odsunového stanovǐstě je primář poliklinické ambulantńı části, který má

stejné povinnosti jako vedoućı odsunového stanovǐstě pro červené pacienty.
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Obr. 6. Shromaždǐstě a odsunové stanovǐstě pro zelené pacienty [vlastńı]

5.8 Odsunové trasy

5.8.1 Odsunová trasa pro červené pacienty

Muśı být volně pr̊ujezdná, je nejméně kapacitně náročná. Vozidel Zdravotnické záchranné

služby bude jen omezené množstv́ı a odsun bude prob́ıhat postupně. Pacienti budou

evakuováni do zdravotnických zař́ızeńı, která umožňuj́ı přijmout pacienty připojené

k př́ıstroj̊um na podporu životńıch funkćı.
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Obr. 7. Hlavńı odsunová trasa pro červené pacienty [vlastńı]

5.8.2 Odsunová trasa pro žluté pacienty

Bude nejfrekventovaněǰśı a na organizaci plynulosti odsunu nejnáročněǰśı. Kv̊uli velkému

množstv́ı sed́ıćıch a lež́ıćıch pacient̊u je nutné mı́t zajǐstěno velké množstv́ı sanitńıch

voz̊u. Tito pacienti budou evakuováni do okolńıch ćılových zdravotnických zař́ızeńı.

Obr. 8. Odsunová trasa pro žluté pacienty, před pavilonem D [vlastńı]
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5.8.3 Odsunová trasa pro zelené pacienty

Po téhle trase se budou pohybovat mobilńı (zeleńı) pacienti, kteř́ı budou využ́ıvat

přednostně tuto trasu trasu vedoućı po venkovńı komunikaci z objektu pavilonu G do

budovy R na ulici Černopolńı.

Obr. 9. Hlavńı odsunová trasa pro zelené pacienty [20]
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6 EVAKUACE OSOB Z PRACOVIŠTĚ DĚTSKÉ NEMOCNICE

Evakuaci PDM můžeme řešit několika zp̊usoby. Zálež́ı na typu a rozsahu MU. Pra-

covǐstě dětské medićıny zajǐst’uje léčebnou péči na 399 l̊užkách. Celkový počet zaměstnan-

c̊u v PDM je 645. V areálu nemocnice se během jedné hodiny může pohybovat 260

ambulantńıch pacient̊u.

V době vzniku MU se v PDM budou nacházet hospitalizovańı a ambulantně ošetřovańı

pacienti, zdravotnický i nezdravotnický personál. Do evakuačńıho plánu muśı být započ́ı-

tány i návštěvy.

S evakuovanými pacienty bude snahou zachránit i majetek PDM. V současném evakua-

čńım plánu je stanoveno, jaký druh majetku a v jakém pořad́ı se bude evakuovat.

Důležitou roli hraje čas a konkrétńı podmı́nky v mı́stě evakuace. Mým úkolem je

zabývat se evakuaćı pacient̊u z Kliniky dětské onkologie (KDO).

Evakuace těchto pacient̊u může být v podobě přemı́stěńı pacient̊u z KDO do bezpečných

část́ı jiných pavilon̊u nebo opuštěńı Kliniky dětské onkologie a následná evakuace do

jiných zdravotnických zař́ızeńı.

Při evakuaci lze použ́ıt jen označené výtahy určené k evakuaci pacient̊u a zaměstnanc̊u.

Ostatńı výtahy je možné k evakuaci použ́ıt jen se souhlasem velitele zásahu. Jako

evakuačńı výtahy na PDM jsou určeny výtahy v pavilonu G ( č. 3,4,5,6), které jsou

provozuschopné i v př́ıpadě výpadk̊u elektrického proudu. Do evakuačńıch výtah̊u na

PDM se vejde 21 osob.

Důležité je stanoveńı pořad́ı a zp̊usobu evakuace pacient̊u. Pacienty muśıme roztř́ıdit

podle jejich zdravotńıho stavu do několika skupin (viz výše). Urč́ıme, kolik pacient̊u

by se mohlo eventuálně ihned propustit do domáćıho léčeńı, kolik pacient̊u bude samo-

statně pohyblivých, lež́ıćıch, připojených na lékařské př́ıstroje a kteř́ı budou vyžadovat

intenzivńı péči. Na základě těchto údaj̊u je nutné určit předpokládaný počet eva-

kuačńıch dopravńıch prostředk̊u v podobě sanitńıch voz̊u, autobus̊u, vrtulńık̊u.

6.1 Dopravńı prostředky pro evakuaci pacient̊u

Pro přepravu evakuovaných pacient̊u z PDM do okolńıch zdravotnických zař́ızeńı je

možné využ́ıt dopravńıch prostředk̊u, kterými disponuje zdravotnická záchranná služba

Jihomoravského kraje. ZZS JMK v současné době vlastńı 93 vozidel, z toho 49 sanitńı

typ RLP/RZP Mercedes-Benz 310-318, 5 vozidel DRNR sanitńı typ Volkswagen T4

ńızký a daľśı. Zdravotnická záchranná služba provozuje jeden sanitńı v̊uz pro přepravu

dětských pacient̊u v inkubátorech, který je k dispozici u výjezdové skupiny na náměst́ı

28.̌ŕıjna v Brně. Ve spolupráci s firmou Alfa-Helicopter s.r.o provozuje ZZS JMK také

leteckou záchrannou službu, kde je využito vrtulńıku EC 135 a př́ıpadně vrtulńıku

Bell 427. Vrtulńıky se využ́ıvaj́ı hlavně při vážném stavu pacienta a převoz pozemńımi
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prostředky by pacienta ohrozil na životě. [8]

6.2 Všeobecné informace pro výpočty

Předpokládaná doba evakuace tu se dá určit z rovnice1):

tu =
0.75lu
vu

+
Es

Kuu
(1)

kde:

• lu délka únikové cesty v metrech,

• vu rychlost pochybu osob v m za minutu

• E počet evakuovaných osob

• s součinitel podmı́nek evakuace

• Ku jednotková kapacita únikového pruhu

• u započ́ıtatelný počet únikových pruh̊u na jedné únikové trase

Předpokládaná doba evakuace je poč́ıtána dle ČSN 730802. V této normě jsou určeny

hodnoty Ku, vu, s. Hodnota u se muśı spoč́ıtat a následně dosadit do vzorce pro

předpokládanou dobu evakuace. Tato hodnota se spoč́ıtá pod́ılem nejmenš́ı š́ı̌rky (dveře

apod.) na evakuačńı trase a 55 cm. Norma dále uvád́ı, že pokud je počet evakuovaných

osob E nižš́ı než 10, muśı se pro výpočet použ́ıt E = 10.

Předpokládaná doba evakuace nesmı́ být deľśı než doba te, kdy je posuzovaný prostor

zcela zakouřen a osoby jsou ohroženy zplodinami hořeńı. Pokud tu je deľśı než te muśı

se zabránit š́ı̌reńı zplodin hořeńı a kouře samočinným odvětrávaćım zař́ızeńım.

Doba do zaplněńı zkoumaného prostoru kouřem a zplodinami hořeńı te v minutách,

kdy bude posuzovaný prostor zcela zakouřen se dá stanovit dle rovnice:

te =
1.25
√
hs

a
(2)

kde:

• hs světlá výška posuzovaného prostoru nebo požárńıho úseku v [m]

• a součinitel vyjadřuj́ıćı rychlost odhoř́ıváńı z hlediska charakteru hořlavých látek

[22]

1)Pro výpočet předpokládané doby evakuace je nutné spoč́ıtat u, které se spoč́ıtá pod́ılem z nejmenš́ı
š́ı̌rky (dveře apod.) na evakuačńı trase a 55 cm. Norma ČSN 730802 uvád́ı pokud je počet evakuovaných
osob nižš́ı než 10 muśı se pro výpočet použ́ıt E = 10. Dle normy ČSN 730802 je určeno i Vu, s, Ku.
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Tab. 2. Hodnoty pro určeńı časového intervalu te [22]

Hs[m] 2.6
a 0.9

te =
1, 25
√

2.6

0.9
= 2.24 minut (3)

Výpočtem jsem zjistila, že za 2,24 minut bude celý prostor zakouřen a pacienti budou

ohroženi zplodinami hořeńı.

6.3 Klinika dětské onkologie

I. dětská klinika s 56ti l̊užky, která se specializovala na onkologicky nemocné, se přestěho-

vala z Fakultńı nemocnice u svaté Anny v Brně do objektu pracovǐstě dětské nemocnice.

V roce 1998 bylo nově zř́ızeno Odděleńı dětské onkologie (dnes Klinika dětské onko-

logie), které se specializuje na léčbu nádor̊u dět́ı z celé Moravy. V roce 2006 byla pro

Kliniku dětské onkologie nově vybudována jednotka intenzivńı péče - transplantačńı

jednotka.

V podzemńım podlaž́ı pavilonu B1 se nacháźı Odděleńı 7 transplantačńı jednotka kli-

niky dětské onkologie. V druhém nadzemńım patře v pavilonu C se nacháźı Odděleńı

31 JIP kliniky dětské onkologie, v pavilonu G v druhém nadzemńım patře se nacháźı

standardńı l̊užkové odděleńı 23 kliniky dětské onkologie. [23]

6.3.1 Odděleńı 23

Na odděleńı 23 je 18 l̊užek v 9 pokoj́ıch. V rámci odděleńı je možné zř́ıdit až 7 pokoj̊u

pro rodiče pacient̊u. Na odděleńı se nacháźı pacienti, kteř́ı jsou schopni samostatného

pohybu a pacienti, kteř́ı jsou s omezenou schopnost́ı pohybu.

Přes den jsou na odděleńı 3 lékaři a 7 nelékař̊u. Přes noc jsou na odděleńı pouze 3

nelékaři. O sobotách, neděĺıch či svátćıch je na odděleńı 1 lékař a 3 nelékaři.

Z odděleńı vedou 2 únikové cesty (P1). Prvńı úniková cesta vede z odděleńı po eva-

kuačńı trase př́ımo ven z budovy nemocnice. Druhá úniková cesta je vedena z odděleńı

po evakuačńıch trasách až na shromaždǐstě, kde jsou následně pacienti odsunuti do

předem určených okolńıch zdravotnických zař́ızeńı. Druhá úniková cesta je v eva-

kuačńım plánu v́ıce preferována.

• Předpokládaná doba evakuace žlutých pacient̊u z odděleńı 23

u = 130/55 = 2.364 (4)
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Tab. 3. Zjǐstěné hodnoty pro výpočet tu žlutých pacient̊u [22,vlastńı]

Odděleńı 23 – žlut́ı pacienti

lu[m] 57.515
vu[m/min] 35
E 11
Ku 50
š́ı̌rka evakuačńıho výtahu[cm] 130
s 1.1

Výpočtem jsem zjistila, že hodnota u(započitatelný počet únikových pruh̊u) je 2,364.

Předpokládanou dobu evakuace žlutých pacient̊u z pokoje odděleńı až na shromaždǐstě

vypoč́ıtám dosazeńım do rovnice 1.

tu =
0.75× 57.515

35
+

11× 1.3× 1.1

50× 2.364
(5)

tu = 1, 37 minut (doba bez doby j́ızdy evakuačńıho výtahu)

tu = 1, 87 minut (se započ́ıtanou dobou j́ızdy výtahu 30 s)

Svým výpočtem jsem zjistila, že předpokládaná doba evakuace žlutých pacient̊u z po-

koj̊u odděleńı 23 na shromaždǐstě bude trvat 1,87 minut.

Vzhledem k tomu, že žlut́ı pacienti jsou s omezenou schopnost́ı pohybu, tud́ıž se

většinou pohybuj́ı pomoćı berĺı, manuálńıho invalidńıho voźıku, hoĺı či opěrného rámu2).

Proto jsem se rozhodla započ́ıtat do rychlosti jejich pohybu i tyto pomůcky. Následuj́ıćı

výpočty jsou poč́ıtány vždy se všemi žlutými pacienty z odděleńı 23.

Tab. 4. Rychlost pohybu osob pomoćı pomůcky - manuálńı invalidńı voźık, berle, h̊ul,
opěrný rám [8]

Druh pomůcky Rychlost po vodorovné komunikaci s pomůckou [m/min]

Manuálńı invalidńı voźık 41.4
Berle 56.4
Hůl 46.8
Opěrný rám 34.2

Předpokládaná doba evakuace u pacient̊u pohybuj́ıćıch se o berĺıch3):

tu =
0.75× 57.515

56.4
+

11× 1.3× 1.1

50× 2.364
(6)

2)Rychlosti pohybu osob pomoćı pomůcky jsou uvedené v tabulce 4, pro výpočet předpokládané
doby evakuace těchto pacient̊u je využito matematického vztahu 1

3)Pro výpočet jsem využila rovnici dle ČSN 730802, rychlost osob o berĺıch jsem využila z publikace
[1]
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tu = 1, 4 minut (se započ́ıtanou dobou j́ızdy výtahu 30 sekund)

Předpokládaná doba evakuace u pacient̊u pohybuj́ıćıch se na manuálńım invalidńım

voźıku:

tu =
0.75× 57.515

41.4
+

11× 1.3× 1.1

50× 2.364
(7)

tu = 1, 68 minut (se započ́ıtanou dobou j́ızdy výtahu 30 sekund)

Předpokládaná doba evakuace u pacient̊u pohybuj́ıćıch se pomoćı hole:

tu =
0.75× 57.515

48.6
+

11× 1.3× 1.1

50× 2.364
(8)

tu = 1, 52 minut (se započ́ıtanou dobou j́ızdy výtahu 30 sekund)

Předpokládaná doba evakuace u pacient̊u pohybuj́ıćıch se pomoćı opěrného rámu:

tu =
0.75× 57.515

34.2
+

11× 1.3× 1.1

50× 2.364
(9)

tu = 1, 89 minut (se započ́ıtanou dobou j́ızdy výtahu 30 sekund)

Svými výpočty jsem zjistila, že při použit́ı berĺı bude předpokládaná doba evakuace 1,4

minut, při využit́ı manuálńıho invalidńıho voźıku bude předpokládaná doba evakuace

1,68 minut, při využit́ı opěrné hole bude předpokládaná doba evakuace 1,52 minut, při

využit́ı opěrného rámu bude předpokládaná doba evakuace 1,89 minut.

• Předpokládaná doba evakuace zelených pacient̊u z odděleńı 23

Tab. 5. Zjǐstěné hodnoty pro výpočet tu zelených pacient̊u [22,vlastńı]

Odděleńı 23 – žlut́ı pacienti

lu[m] 58.135
vu[m/min] 30
E 7
Ku 40
š́ı̌rka schodǐstě[cm] 165
s 0.7

u = 165/55 = 3 (10)

Svým výpočtem jsem zjistila, že hodnota u pro zelené pacienty je 3. Předpokládanou

dobu evakuace zelených pacient̊u z pokoje odděleńı až na shromaždǐstě vypoč́ıtám dle
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rovnice 1

tu =
0.75× 58.135

30
+

10× 1.3× 0.7

40× 3
(11)

tu = 1, 53 minut

Svým výpočtem jsem zjistila, že předpokládaná doba evakuace zelených pacient̊u z po-

koj̊u odděleńı 23 na shromaždǐstě bude trvat 1,53 minut.

6.3.2 Jednotka intenzivńı péče 7

Na JIP 7 je 6 l̊užek v 6 pokoj́ıch. Na jednotce intenzivńı péče se nacháźı pacienti, kteř́ı

nejsou schopni samostatného pohybu.

Přes den jsou na jednotce intenzivńı péče 2 lékaři a 5 nelékař̊u. Přes noc je na JIP 1

lékař a 3 nelékaři. Stejný počet personálu jako přes noc je na JIP i o sobotách, neděĺıch

či svátćıch.

Z JIP vede jedna úniková cesta ven z budovy nemocnice (P2).

Časový interval (te) nemuśım zvlášt’ poč́ıtat jelikož je stejný jako u odděleńı 23 tj. 2,24

minut.

Předpokládaná doba evakuace pacient̊u z JIP 7

Tab. 6. Zjǐstěné hodnoty pro výpočet tu [22,vlastńı]

JIP 7

lu[m] 46
vu[m/min] 35
E 6
Ku 50
š́ı̌rka dveř́ı u JIP[cm] 100
s 1.3

u = 100/55 = 1.818 (12)

Svým výpočtem jsem zjistila, že hodnota u je 1,818.

Předpokládanou dobu evakuace červených pacient̊u z pokoje jednotky intenzivńı péče

až ven z nemocnice vypoč́ıtám dle rovnice 1

tu =
0.75× 46

35
+

10× 1.3× 1.3

50× 1.818
(13)

tu = 1, 17 minut

Svým výpočtem jsem zjistila, že předpokládaná doba evakuace pacient̊u z pokoj̊u JIP

7 ven bude trvat 1,17 minut.



UTB ve Zĺıně, Fakulta logistiky a krizového ř́ızeńı 40

6.3.3 Jednotka intenzivńı péče 31

Na jednotce intenzivńı péče je 8 l̊užek v 6 pokoj́ıch. Na JIP 31 se nacháźı pacienti,

kteř́ı jsou s omezenou schopnost́ı pohybu a pacienti, kteř́ı nejsou schopni samostatného

pohybu.

Přes den jsou na JIP 31 2 lékaři a 5 nelékař̊u. O sobotách, neděĺıch či svátćıch a přes

noc je na jednotce intenzivńı péče 1 lékař a 3 nelékaři.

Z odděleńı vedou 2 únikové cesty (P3). Obě únikové trasy vedou z JIP po evakuačńıch

trasách až na shromaždǐstě, kde jsou následně pacienti odsunuti do předem určených

okolńıch zdravotnických zař́ızeńı.

Pro evakuaci pacient̊u z této JIP je využito evakuačńıch výtah̊u, které se nacházej́ı

v pavilonu C. Tyto výtahy sice evakuačńım plánem nejsou určeny jako evakuačńı, ale

daj́ı se takto využ́ıt se souhlasem velitele zásahu. Pokud by situace nedovolila využ́ıt

výtah̊u v pavilonu C, pacienti by museli být evakuováńı evakuačńımi výtahy v pavilonu

G.

Časový interval (te) nemuśım zvlášt’ poč́ıtat, jelikož je stejný jako u odděleńı 23 a JIP

7 tj. 2,24 minut.

• Předpokládaná doba evakuace žlutých pacient̊u z JIP 31

Tab. 7. Zjǐstěné hodnoty pro výpočet tu žlutých pacient̊u [22,vlastńı]

JIP 31 - žlut́ı pacienti

lu[m] 56.61
vu[m/min] 35
E 5
Ku 50
š́ı̌rka dveř́ı u JIP[cm] 100
s 1.1

u = 100/55 = 1.818 (14)

Svým výpočtem jsem zjistila, že hodnota u je stejná jako u JIP 7 tj. 1,818. Předpokládanou

dobu evakuace žlutých pacient̊u z pokoje jednotky intenzivńı péče až na shromaždǐstě

vypoč́ıtám dle rovnice 1

tu =
0.75× 56.61

35
+

10× 1.3× 1.1

50× 1.818
(15)

tu = 1, 37 minut (doba bez doby j́ızdy evakuačńıho výtahu)

tu = 1, 87 minut (se započ́ıtanou dobou j́ızdy výtahu 30 sekund)
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Svým výpočtem jsem zjistila, že předpokládaná doba evakuace žlutých pacient̊u z po-

koj̊u JIP 31 na shromaždǐstě bude trvat 1,87 minut.

• Předpokládaná doba evakuace červených pacient̊u z JIP 31

Tab. 8. Zjǐstěné hodnoty pro výpočet tu červených pacient̊u [22,vlastńı]

JIP 31 - žlut́ı pacienti

lu[m] 73.035
vu[m/min] 35
E 3
Ku 50
š́ı̌rka dveř́ı u JIP[cm] 100
s 1.3

u = 100/55 = 1.818 (16)

Vzhledem k tomu, že se zabývám stále JIP 31, je hodnota u stejná jako u žlutých

pacient̊u z této jednotky intenzivńı péče tj. 1,818.

Předpokládanou dobu evakuace červených pacient̊u z pokoje jednotky intenzivńı péče

až na shromaždǐstě vypoč́ıtám dle rovnice 1

tu =
0.75× 73.035

35
+

10× 1.3× 1.3

50× 1.818
(17)

tu = 1, 75 minut (doba bez doby j́ızdy evakuačńıho výtahu)

tu = 2, 25 minut (se započ́ıtanou dobou j́ızdy výtahu 30 sekund)

Svým výpočtem jsem zjistila, že předpokládaná doba evakuace červených pacient̊u

z pokoj̊u JIP 31 až na shromaždǐstě bude trvat 2,25 minut. Tato doba přesáhne časový

interval te, proto evakuace bude zt́ıžena zakouřeńım prostoru. Proto je nezbytně nutné,

aby daný prostor byl okamžitě odvětráván.

6.4 Návrh zdravotnických zař́ızeńı, do kterých budou pacienti evakuováni

Při některých mimořádných událostech nelze pacienty přesunout v rámci objektu pra-

covǐstě dětské medićıny FN Brno, proto je nutné tyto pacienty evakuovat do jiného

zdravotnického zař́ızeńı, které jim poskytne potřebnou péči. Pro př́ıjem evakuovaných

pacient̊u z PDM může být využito volných kapacit na Pracovǐsti medićıny dospělého

věku FN Brno, ve FN u svaté Anny, nemocnici Milosrdných bratř́ı, nemocnici ve

Vyškově, nemocnici v Ivančićıch.
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Pracovǐstě medićıny dospělého věku FN Brno poskytuje komplexńı ambulantńı i l̊užko-

vou specializovanou a superspecializovanou péči ve všech oborech medićıny nejen paci-

ent̊um z Jihomoravského kraje, ale i pacient̊um z okolńıch kraj̊u. Toto pracovǐstě dispo-

nuje 1028 l̊užky. V sousedstv́ı areálu PMDV FN Brno se nacháźı výjezdové stanovǐstě

ZZS JMK. Př́ımo v areálu pracovǐstě medićıny dospělého věku FN Brno se nacháźı

heliport pro vrtulńıky. Vzhledem k možnosti rychlého uvolněńı potřebných kapacit bu-

dou evakuovańı pacienti z PDM FN Brno nejdř́ıve umı́st’ováni do PMDV FN Brno. Do

ostatńıch zdravotnických zař́ızeńı budou pacienti z PDM evakuováni následně.

Fakultńı nemocnice u sv. Anny v Brně je komplexńım zař́ızeńım, které poskytuje am-

bulantńı i l̊užkovou péči. V oborech interna, neurologie, dermatovenerologie, chirurgie,

neurochirurgie, plastická a estetická chirurgie, otorinolaryngologie, očńı a optometrie,

ARO, ortopedie, gynekologie, urologie, stomatologie poskytuje péči občan̊um z celého

Jihomoravského kraje. Mimo jiné je k FN u sv. Anny přǐrazena bývalá nemocnice

v Novém Ĺıskovci v Brně, která slouž́ı jako zař́ızeńı dlouhodobé péče, Ústav soudńıho

lékařstv́ı a nově vybudované Mezinárodńı centrum klinického výzkumu.

Nemocnice Milosrdných bratř́ı v Brně je nejstarš́ım zdravotnickým zař́ızeńım na Mo-

ravě, druhým nejstarš́ım v České republice. Nemocnice poskytuje každodenně péči pa-

cient̊um na 510 l̊užkách, z toho na 243 l̊užkách ve dvou léčebnách pro dlouhodobě

nemocné a daľśım pacient̊um ambulantně. L̊užkovou péči poskytuje v anesteziologii,

resuscitaci, intenzivńı medićıně, chirurgii, interně, gynekologii – porodnictv́ı, rehabili-

taci a novorozenc̊um. Ambulantńı péči nemocnice poskytuje v oborech chirurgie, in-

terna, gynekologie, neurologie, radiodiagnostika, rehabilitace, endoskopie, psychologie

a klinická onkologie. V areálu nemocnice je umı́stěn i babybox.

Nemocnice Vyškov poskytuje ambulantńı i l̊užkovou péči. L̊užkovou péči poskytuje v 8

oborech medićıny. V areálu nemocnice je i výjezdové stanovǐstě zdravotnické záchranné

služby.

Nemocnice Ivančice je jedinou komplexńı nemocnićı v okrese Brno – venkov. Zajǐst’uje

akutńı l̊užkovou péči v šesti oborech chirurgie, interna, gynekologie a porodnictv́ı, re-

habilitace a intenzivńı péče, následná l̊užková péče a ambulantńı péči v pěti základńıch

a v deseti specializovaných oborech medićıny, komplementárńı a lékárenské služby.
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ZÁVĚR

Evakuace dět́ı ze zdravotnického zař́ızeńı je velice specifickou činnost́ı, proto při jej́ım

plánováńı muśıme zohlednit zejména to, že se jedná o dětské pacienty.

Ćılem této práce bylo stanoveńı předpokládané doby evakuace na Klinice dětské on-

kologie. V prvńı kapitole jsem se věnovala právńım normám a základńım pojmům. Ve

druhé a třet́ı kapitole je řešena evakuace, děleńı evakuace a specifika evakuace zdravot-

nických zař́ızeńı.

V praktické části popisuji FN Brno, pracovǐstě dětské medićıny, Kliniku dětské onkolo-

gie a tř́ıděńı pacient̊u. Vymezuji rizika, která hroźı na pracovǐsti dětské medićıny. Velká

pozornost je věnována stanoveńı předpokládané doby evakuace Kliniky dětské onko-

logie. Pro usnadněńı výpočt̊u jsem si pacienty rozdělila dle toho, v jakých počtech

a v jakém stavu se na jednotlivých odděleńıch pr̊uměrně nacházej́ı. Pro stanoveńı

předpokládané doby evakuace bylo nutné, abych si spoč́ıtala započ́ıtatelný počet úniko-

vých pruh̊u (u) ke každému odděleńı KDO. U odděleńı 23 jsem výpočtem zjistila, že

hodnota u pro žluté pacienty je 2,364 a pro zelené pacienty je u rovno 3. U JIP 31 je

hodnota u 1,818 shodná pro žluté i červené pacienty. Stejnou hodnotu u jako JIP 31

má i JIP 7. Svými výpočty jsem zjistila, že předpokládaná doba evakuace žlutých pa-

cient̊u z odděleńı 23 by měla trvat 1,87 minut, u zelených pacient̊u z tohoto odděleńı je

tato doba ještě kratš́ı, a to 1,53 minut. Z JIP 31 by měla předpokládaná doba evakuace

žlutým pacient̊um trvat stejně dlouho jako žlutým pacient̊um z odděleńı 23. Pro červené

pacienty z JIP 31 jsem zjistila, že by jejich evakuace měla trvat 2,25 minuty. U JIP 7,

kde jsou jen červeńı pacienti, jsem zjistila, že by předpokládaná doba evakuace těchto

pacient̊u měla trvat 1,17 minut. Svými výpočty jsem také zjistila, jak dlouho bude trvat

předpokládaná evakuace pacient̊u, kteř́ı se pohybuj́ı pomoćı některých pomůcek. Dále

jsem v praktické části vypoč́ıtala dobu, za kterou budou jednotlivé prostory pracovǐstě

dětské medićıny zaplněny kouřem a zplodinami hořeńı v př́ıpadě požáru. Zakouřeńı a

ohrožeńı zplodinami hořeńı nastane v jednotlivých úsećıch za 2,24 minuty. Vzhledem

k tomu, že předpokládaná doba evakuace by měla být nižš́ı než doba, kdy bude prostor

zakouřen, nastává zásadńı problém u červených evakuovaných pacient̊u z JIP 31, kdy

jejich evakuace je deľśı než 2,24 minuty (doba zakouřeńı). Proto je nezbytně nutné, aby

JIP 31 byla okamžitě odvětrávána z d̊uvodu ohrožeńı pacient̊u zplodinami hořeńı.

Vzhledem k tomu, že dle sděleńı pracovńıka odboru krizové připravenosti FN Brno

nebyla na pracovǐsti dětské medićıny za posledńıch 20 let cvičena ani z nějakého

d̊uvodu prováděna evakuace, rozhodla jsem se provést dotazńıkové šetřeńı a porovnat

PDM FN Brno s ostatńımi nemocemi v České republice. Dotazńık se týkal evakuace,

cvičeńı evakuace ve zdravotnickém zař́ızeńı a zda ostatńı nemocnice maj́ı stanovenou

předpokládanou dobu evakuace (viz P4). Z 33 nemocnic (viz P5) jsem dostala od-

pověd’ pouze od čtyř respondent̊u, a to z Fakultńı nemocnice Ostrava, Thomayerovi



UTB ve Zĺıně, Fakulta logistiky a krizového ř́ızeńı 44

nemocnice, nemocnice Jablonce nad Nisou, Krajské nemocnice Tomáše Bati a.s. Do-

tazńıkovým šetřeńım jsem zjistila, že v žádné nemocnici nebyla prováděna z nějakého

d̊uvodu evakuace. Ve všech nemocnićıch, kromě Krajské nemocnice Tomáše Bati a.s.,

byla evakuace za posledńıch 20 let cvičena a je cvičena pravidelně. Ve většině př́ıpad̊u

šlo o cvičný požár v objektu nemocnice, v nemocnici v Jablonci nad Nisou šlo o př́ıpravu

na možnou havárii. Ve všech př́ıpadech byla v rámci cvičeńı evakuována jen určitá

část nemocnice, kdy se evakuace zúčastnilo 3-27 pacient̊u (pacienti nebo figuranti).

Předpokládanou dobu evakuace má dle dotazńıku stanovenou pouze nemocnice v Jab-

lonci nad Nisou.

Př́ınosem mé bakalářské práce pro pracovǐstě dětské medićıny FN Brno je stanoveńı

předpokládané doby evakuace.

Nejlepš́ı ochranou před mimořádnými událostmi jsou preventivńı opatřeńı. Veškerý per-

sonál (stávaj́ıćı i nově př́ıchoźı) by se měl zúčastňovat pravidelných školeńı o bezpečnosti.

Vzhledem k tomu, že pracovǐstě dětské medićıny necvič́ı pravidelně evakuaci tohoto

zař́ızeńı, navrhuji po domluvě s pracovńıkem OKP FN Brno provést cvičnou evakuaci

PDM. Dále navrhuji vyzkoušeńı předpokládané doby evakuace Kliniky dětské onkologie

dle mých výpočt̊u v reálném cvičeńı a následně tyto doby zahrnout do evakuačńıho

plánu kliniky. Optimálńım řešeńım by bylo provádět cvičné evakuace pravidelně alespoň

1x ročně.

Dále bych navrhovala vyvěsit v areálu PDM FN Brno na viditelná mı́sta informačńı

tabule s instrukcemi, jak se zachovat při vzniku mimořádné události.

Na závěr bych chtěla ř́ıci, že riziko vzniku jakékoliv MU by se nemělo brát na lehkou

váhu, at’ už v objektu PDM či kdekoliv jinde. Důležitá je připravenost, než-li doufat,

že MU nevznikne.
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předpis̊u. Ostrava: Sagit, 2012. ISBN 978-80-7208-919-2.
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SEZNAM POUŽITÝCH SYMBOLŮ A ZKRATEK

a Součinitel vyjadřuj́ıćı rychlost odhoř́ıváńı z hlediska charakteru hořlavých

látek

ARO Anesteziologicko resuscitačńı odděleńı

CBRN Toxická, chemická a radiačńı postižeńı

ČR Česká republika

ČSN Česká státńı norma

DZS Dopravńı zdravotńı služba

E Počet evakuovaných osob

EP Evakuačńı plán

FN Fakultńı nemocnice

hs Světlá výška posuzovaného prostoru nebo požárńıho úseku

HZS Hasičský záchranný sbor

IZS Integrovaný záchranný systém

JIP Jednotka intenzivńı péče

JMK Jihomoravský kraj

KDAR Klinika dětské anesteziologie a resuscitace

KDCHOT Klinika dětské chirurgie, ortopedie a traumatologie

KDO Klinika dětské onkologie

KŠ Krizový štáb

KŠ FN Krizový štáb fakultńı nemocnice

Ku Jednotková kapacita únikového pruhu

LPP Léčebně preventivńı péče

lu Délka únikové cesty

MU Mimořádná událost

MV Ministerstvo vnitra

NLZP Nelékařský zdravotnický pracovńık

OKP Odděleńı krizové připravenosti

PAČ Poliklinická ambulantńı část pracovǐstě dětské medićıny

PDM Pracovǐstě dětské medićıny

PMDV Pracovǐstě medićıny dospělého věku

PRM Pracovǐstě reprodukčńı medićıny

RLP Rychlá lékařská pomoc

RZP Rychlá zdravotnická pomoc

s Součinitel podmı́nek evakuace

te Doba do zaplněńı kouře a zplodin hořeńı

tu Předpokládaná doba evakuace

u Započ́ıtatelný počet únikových pruh̊u
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Obr. 1. Děleńı evakuace ................................................................................ 13
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Obr. 8. Odsunová trasa pro žluté pacienty, před pavilonem D ............................ 32
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Evakuace zdravotnického zařízení

Chtěla bych  Vás požádat o vyplnění všech otázek následujícího dotazníku. Dotazník je zaměřen 
na evakuaci nemocnic a na cvičení evakuace v nemocnicích. Vaše odpovědi mi poslouží jako 
podklad pro praktickou část bakalářské práce.

*Povinné pole

Název nemocnice *

Kolik pacientů máte v lůžkové části nemocnice? *
Pokud se Vaše nemocnice skládá z více samostatných budov, které nejsou ve společném areálu
nemocnice, vyberte prosím jednu z těchto budov.

Byla ve vaší nemocnici někdy prováděna evakuace? *
(Pokud označíte políčko ne, prosím neodpovídejte na následujících 5 otázek)

ano

ne

Co bylo důvodem evakuace?
požár, povodně, výpadek energií apod.

Kolik osob bylo evakuováno?

Jaký byl věk evakuovaných osob?

0 - 18 let

18 - 29 let

29 - 49 let 

49 - 69 let

69 let a více

O jakou evakuaci šlo?

evakuovaní pacienti byli přemístěni na jiné oddělení či kliniku v rámci nemocnice

evakuovaní pacienti byli přemístěni do jiného zdravotnického zařízení 

 Jiné:

PŘÍLOHA P IV. DOTAZNÍK



Na jak dlouhou dobu byly osoby evakuovány?

Byla ve vaší nemocnici cvičena evakuace za posledních 20 let? *
(Pokud označíte ne, prosím na následující otázku neodpovídejte)

ano

ne

 Jiné:

Je ve vaší nemocnici cvičena evakuace osob pravidelně? *
(Alespoň každé 2 roky)

ano

ne

 Jiné:

Co bylo důvodem cvičné evakuace?
(Požár, výpadek energií, živelná pohroma apod.)

Šlo o cvičnou evakuaci celého objektu nemocnice nebo jen určité části?

celý objekt nemocnice

určitá část nemocnice 

Kolik osob bylo evakuováno v rámci cvičné evakuace?

Máte pro vaši nemocnici stanovenu dobu, za kterou je nutné provést evakuaci osob? *

ano

ne

Odeslat
Nikdy přes Formuláře Google neposílejte hesla.

Používá technologii

Obsah není vytvořen ani schválen Googlem.

Nahlásit zneužití - Smluvní podmínky služby - Další smluvní podmínky



PŘÍLOHA P V. PŘEHLED KONTAKTOVANÝCH NEMOCNIC

Fakultńı nemocnice Hradec Králové

Fakultńı nemocnice Královské Vinohrady (Praha)

Fakultńı nemocnice Olomouc

Fakultńı nemocnice Ostrava

Fakultńı nemocnice Plzeň

Fakultńı nemocnice u sv. Anny (Brno)

Fakultńı nemocnice v Motole (Praha)

Jesenická nemocnice, spol. s.r.o.

Karlovarská krajská nemocnice, a.s.

Krajská nemocnice Liberec, a.s

Krajská nemocnice Pardubice, a.s.

Krajská nemocnice T. Bati, a.s.

Krajská zdravotńı, a.s. - pobočka Děč́ın

Krajská zdravotńı, a.s. - pobočka Chomutov

Krajská zdravotńı, a.s. - pobočka Most

Krajská zdravotńı, a.s. - pobočka Teplice

Krajská zdravotńı, a.s. - pobočka Úst́ı nad Labem

Nemocnice Blansko

Nemocnice České Budějovice, a.s.

Nemocnice Havĺıčk̊uv Brod

Nemocnice Jablonec nad Nisou, p.o.

Nemocnice Jihlava

Nemocnice Jindřich̊uv Hradec a.s.

Nemocnice Nové Město na Moravě

Nemocnice Strakonice, a.s.

Nemocnice Vyškov, p.o.

Nemocnice Znojmo, p.o.

Oblastńı nemocnice Náchod

Orlickoústecká nemocnice, a.s.

Středomoravská nemocničńı, a.s. - pobočka Přerov

Thomayerova nemocnice (Praha)

Uherskohradǐst’ská nemocnice, a.s.

Všeobecná fakultńı nemocnice v Praze


